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PROFI SCHNELLESTRICH MORTEL CT-C30- e Y0 2005
F5-SE1 (E300)

Artikelnummer: 2170

ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BEZIEHUNGSWEISE DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1 Produktidentifikator
Handelsname PROFI Schnellestrich Martel CT-C30-F5-SET (E300)
Eindeutiger Rezepturidentifikator XEMO-SO03-A00P-AGVG

1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Relevante identifizierte \/efwendungen Schnell abbindend, zum Herstellen von Schnellzementestrichen

Verwendungen, von denen abgeraten wird Nicht zum Verspritzen oder Versprihen verwenden. Nicht fir Pro-
dukte verwenden, die fir direkten Hautkontakt bestimmt sind.

1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Profibaustoffe Austria GmbH
Mistelbacher Str. 70-80
A-2115 Ermnstbrunn
Osterreich

Telefon: Telefax: +43(0)2576 23 20 45
E-Mail: office@profibaustoffe.com

EMail (sachkundige Person) labor@profibaustoffe.com (Labor)

1.4 Notrufnummer

Giftnotzentrale

Postleitzahl /Ort Telefon

Osterreich Vergiftungsinformationszentrale 1090 Wien +43 1 406 43 43

Poisons Information Centre

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemdB3 Verordnung (EG) Nr. 1272,/2008 (CLP)

Abschnitt  Gefahrenklasse Kategorie | Gefahrenklasse und -ka-  Gefahrenhin-
tegorie weis

3.2 Atz-/Reizwirkung auf die Haut 1 Skin Corr. 1 H314

3.3 schwere Augenschadigung/Augenreizung 1 Eye Dam. 1 H318
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Abschnitt  Gefahrenklasse Kategorie | Gefahrenklasse und -ka- | Gefahrenhin-

tegorie weis

3.4S | Skin Sens. 1 H317

Sensibilisierung der Haut

Voller Wortlaut der Abkiirzungen in ABSCHNITT 16.

Die wichtigsten schédlichen physikalischchemischen Wirkungen, Wirkungen auf die menschliche Gesundheit und die
Umwelt

Atzwirkungen auf der Haut erzeugen eine irreversible Hautschadigung, d.h. eine, durch die Epidermis bis in die Dermis reichende Nekro-
se.

Zusditzliche Angaben
Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.

2.2 Kennzeichnungselemente
Kennzeichnung gemdlB Verordnung (EG) Nr. 1272,/2008 (CLP)

Signalwort Gefahr

OO

Piktogramme

GHS05, GHSO”

Gefahrenhinweise

H314
H317

Sicherheitshinweise

Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

P102 Darf nicht in die Hande von Kindemn gelangen.
P260 Staub/Rauch/Gas,/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.
P280 Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz fragen.
P301+P330+P331 BEI VERSCHLUCKEN: Mund ausspilen. KEIN Erbrechen herbeifthren.
P303+P361+P353 BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar]: Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort ausziehen.
Haut mit Wasser abwaschen oder duschen.
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell vorhandene
Kontakilinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spilen.
P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor emeutem Tragen waschen.
P501 Inhalt/Behdlter einer zugelassenen Abfallentsorgungseinrichtung zufihren.
Kindergesicherter Verschluss ja
Ertastbares (fiihlbares) \WWarnzeichen ja
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Gefdhrliche Bestandleile zur Kennzeichnung Portlandzementklinker

2.3 Sonstige Gefahren
Dieses Produkt enthélt Mikroplastik (synthefische Polymermikropartikel).

Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthalt keinen PBT-/VvPvB-Stoff in einer Konzentration von = O, 1%.

Endokrinschéidliche Eigenschaffen

Enthélt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von > O, 1%.

ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1 Stoffe
Nicht relevant (Gemisch)

3.2  Gemische

Beschreibung des Gemischs

Stoffname Identifikator % Einstufung gem. GHS Pikiogramme

Portlandzementklinker CASN. 14-19 Skin Irrit. 2 / H315
65997-15-1 Eye Dam. 1 / H318

Skin Sens. 1B / H317
EG-Nr. STOT SE 3 / H335
266-043-4

Anmerkungen
Voller Wortlaut der Abkiirzungen in ABSCHNITT 16

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1 Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Betroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen. Verungliickien aus der Gefahrenzone entfemen. Betroffenen ruhig lagemn, zudecken und warm
halten. Beschmutzte, getréinkte Kleidung sofort ausziehen. Bei Aufireten von Beschwerden oder in Zweifelsféllen érzilichen Rat einholen.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts ber den Mund verabreichen.

Nach Inhalation

Bei unregelmaBiger Aimung oder Atemstillstand sofort Grzilichen Beistand suchen und Erste-HilfeMaBnahmen einleiten. Bei Reizung der
Atemwege Arzt aufsuchen. Fir Frischluft sorgen.

Nach Kontakt mit der Haut

Haut mit Wasser abwaschen,/duschen.
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Nach Beriihrung mit den Augen

Eventuell vorhandene Kontakilinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. Augenlider gedffnet hallen und mindestens 10 Minuten
lang reichlich mit sauberem, flieBendem Wasser spulen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Mund mit Wasser ausspilen (nur wenn Verunfallier bei Bewusstsein isf]. KEIN Erbrechen herbeifihren.

4.2 Wichtigste akute und verzégert aufretende Symptome und Wirkungen
Bisher sind keine Symptome und Wirkungen bekannt.

4.3 Hinweise auf drziliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

keine

ABSCHNITT 5: MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1 L&schmittel

Geeignete [&schmittel

Wasser, Schaum ABC-Pulver

Ungeeignete [schmittel

Wasser im Vollstrahl

5.2 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen vor.

5.3 Hinweise fir die Brandbekémpfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen. LéschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen.  Léschwasser nicht in Kandle und Gewdsser
gelangen lassen. Kontaminiertes Loschwasser gefrennt sammeln. Brandbekampfung mit tblichen Vorsichismafnahmen aus angemessener
Entfernung.

ABSCHNITT 6: MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1 Personenbezogene VorsichtsmaPnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Nicht fir Notfdlle geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen.

Einsatzkréifte

Bei Einwirkungen von Démpfen, Stduben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerdt zu fragen.

6.2 Umweltschutzmafnahmen

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberfldchen- und Grundwasser verhindern. Verunreinigtes Waschwasser zuriickhalten und ent-
sorgen.
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6.3 Methoden und Material fur Rickhaltung und Reinigung

Hinweise wie verschiittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen

Abdecken der Kanalisationen, Mechanisch aufnehmen

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschiitten erfolgen kann

Mechanisch aufnehmen.

Weitere Angaben befreffend Verschiitten und Freisetzung

In geeigneten Behdltern zur Entsorgung bringen. Den betroffenen Bereich beliften.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Persénliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8. Unvertragliche Materialien: siehe Abschnitt 10. Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnit
13.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Empfehlungen

MaBnahmen zur Verhinderung von Bréinden sowie von Aerosol- und Staubbildung
Verwendung einer &rilichen und generellen Liftung. MaBnahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen. Nur in gut gelifteten Berei-
chen verwenden.

Handhabung von unvertréglichen Stoffen und Gemischen

Nicht mischen mit Sduren.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

Nach Gebrauch die Hénde waschen. In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, frinken und rauchen. Vor dem Betrefen von Be-
reichen, in denen gegessen wird, kontaminierte Kleidung und Schutzausristung ablegen. Bewahren Sie Speisen und Getréinke nicht zu-
sammen mit Chemikalien auf. Benutzen Sie fir Chemikalien keine Geféfle, die iblicherweise fir die Aufnahme von Lebensmitteln bestimmt
sind. Von Nahrungsmitteln, Getréinken und Futtermitteln fernhalten.

7.2 Bedingungen zur sicheren lagerung unter Beriicksichtigung von Unveriraglichkeiten

Begegnung von Risiken nachstehender Art

Explosionsfcihige Atmosphciren

Beseitigung von Staubablagerungen.

Anforderungen an die Beliifung

Verwendung einer &rilichen und generellen Liftung.

7.3 Spezifische Endanwendungen
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Fur einen allgemeinen Uberblick siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1 Zu iUberwachende Parameter

Grenzwerte fir die berufsbedingte Exposition (Arbeitsplatzgrenzwerte)

Arbeitsstoff Identifi- ~ SMW | SMW KZW KZW Hinweis =~ Quelle
kator [ppm]  [mg/m?]  [ppm] | [mg/md]
AT biologisch inerfe Schwe- MAK 10 20 i CKV
bstoffe (60 min)
AT biologisch inerte Schwe- MAK 5 10 r CGKV
bstoffe (60 min)
AT Portlandzement 65997-15-1 | MAK 5 i, dust GKV
AT Calciumsulfat 7778189 | MAK 5 10 r GKV
(60 min)
Hinweis
dust als Staub

i einatembare Fraktion

KZW Kurzzeitwert (Grenzwert fir Kurzzeitexposition): Grenzwert der nicht Sberschritten werden soll, auf eine Dauer von 15 Minuten bezogen (soweit
nicht anders angegeben)

r alveolengéngige Fraktion

SMW Schichtmittelwert (Grenzwert fir Langzeitexposition): Zeitlich gewichteter Mittelwert, gemessen oder berechnet fir einen Bezugszeitraum von
acht Stunden (soweit nicht anders angegeben)

8.2  Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Generelle Liftung.

Individvelle SchutzmaBnahmen (persénliche Schutzausristung)

Augen-/Cesichtsschutz
Schutzbrille/Gesichtsschutz fragen.

Hautschutz
Handschutz

Schutzhandschuhe tragen.

Art des Materials
NBR: Acrylnitri-ButadienKautschuk
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Materialstcirke

>0,15 mm

Sonstige SchutzmalBBnahmen
Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugender Hautschutz (Schutzcremes/Salben) wird empfohlen. Nach Ge-
brauch Hénde griindlich waschen.
Atemschutz
Filtrierende Halbmaske (EN 149)
P2 (fillert mindestens 94 % der Luftpartikel, Kennfarbe: weif)
Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden. Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberfléchen-
und Grundwasser verhindem.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Q.1 Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand fest

Farbe grau

Geruch charakterisfisch
Schmelzpunkt/Gefrierpunkt nicht bestimmt
Siedepunkt oder Siedebeginn und Siedebereich nicht bestimmt
Entziindbarkeit nicht brennbar
Unfere und obere Explosionsgrenze nicht relevant (fest|
Flammpunkt nicht anwendbar
Zindtemperatur nicht besfimmt
Zersetzungstemperatur nicht relevant
pH-Wert 12-13 (in wassriger Losung: 10 Gew.-%, 20 °C) (Base)
Kinematische Viskosifcit nicht relevant
L&slichkeitfen) nicht bestimmt
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Verteilungskoeftizient

Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert)

keine Information verfigbar

Dampfdruck

nicht bestimmt

Dichte und,/oder relative Dichte

Dichte 1,4=1,69/ s bei 20 °C
Relative Dampfdichte nicht relevant (fesf)
Partikeleigenschaften es liegen keine Daten vor

@.2  Sonsfige Angaben

Angaben Gber physikalische Gefahrenklassen

Gefahrenklassen gem&h GHS (physikalische Gefahren): nicht rele-
vant

Sonstige sicherheitstechnische KenngréBen

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor

ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1  Reakivitat

Beziglich Unvertréiglichkeiten: siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen" und "Unvertréigliche Materialien”.

10.2  Chemische Stabilitat

Siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen'.

10.3  Maglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Es sind keine geféhrlichen Reakfionen bekannt.

10.4  Zy vermeidende Bedingungen

Es sind keine speziell zu vermeidenden Bedingungen bekannt.

10.5  Unverfragliche Materialien

Seite 8 / 21



o
SICHERHEITSDATENBLATT P‘O‘

gemdf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) LB AUSTOTFTF E
www.proﬁboustoffe.com

PROFI SCHNELLESTRICH MORTEL CT-C30- o 200
F5-SE1 (E300)

Artikelnummer: 2170

Séuren, Aluminium Kupfer, Bronze, Messing Zink Leichtmetalle (aufgrund einer Wasserstoffentwicklung im sauren/alkalischem Milieu)

10.6  Gefdhrliche Zersetzungsprodukte

Veminfigerweise zu erwartende, geféhrliche Zersetzungsprodukte, die bei Verwendung, Lagerung, Verschiitten und Erwérmung entstehen,
sind nicht bekannt. Gefdhrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1  Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272,/2008

Es liegen keine Prifdaten fir das komplette Gemisch vor.

Einstufungsverfahren

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Addifivitétsformel).
Einstufung gemdifl GHS (1272,/2008/EG, CLP)

Akute Toxizifcit
Ist nicht als akut toxisch einzustufen.

GHS der Vereinten Nationen, Anhang 4: Kann bei Verschlucken oder Kontakt mit der Haut schadlich sein.

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Schwere Augenschadigung,/Augenreizung

Verursacht schwere Augenschaden.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Keimzellmutagenifcit

Ist nicht als keimzellmutagen (mutagen) einzustufen.

Karzinogenitét

Ist nicht als karzinogen einzustufen.

Reproduktionstoxizitéit

Ist nicht als reprodukfionstoxisch einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizifdt bei einmaliger Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch einmalige Exposition) einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizifdt bei wiederholter Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (wiederholte Exposition) einzustufen.

Aspirationsgefahr
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Ist nicht als aspirationsgeféhrlich einzustufen.

11.2  Angaben iber sonstige Gefahren

Es liegen keine zusdizlichen Angaben vor.

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1  Toxizitat

Ist nicht als gewdssergefdhrdend einzustufen.

12.2  Persistenz und Abbaubarkeit

Es sind keine Daten verfigbar.

12.3  Bioakkumulationspotenzial

Es sind keine Daten verfigbar.

12.4  Mobilitat im Boden

Es sind keine Daten verfiigbar.

12.5  Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von = 0,1%.

12.6  Endokrinschédliche Eigenschaften

Enthélt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer Konzentration von > O, 1%.

12.7  Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfigbar.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1  Verfahren der Abfallbehandlung

Fiir die Entsorgung (ber Abwasser relevante Angaben
Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt
zu Rate ziehen.

Abfallbehandlung von Behdltern,/Verpackungen

Vollstéindig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefihrt werden. Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behan-
deln.

Einschldgige Rechtsvorschriften tber Abfall

Abfallverzeichnis

16 03 03*: Anorganische Abfélle, die gefdhrliche Stoffe enthalten
17 09 04: Gemischte Bau- und Abbruchabfélle mit Ausnahme derjenigen, die unter 17 09 01, 17 09 02 und 17 09 03 fallen
1501 O1: Verpackungen aus Papier und Pappe
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Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschldgigen nationalen oder regionalen Bestimmungen. Abfall ist so zu frennen, dass er von den kommunalen
oder nationalen Abfallentsorgungseinrichtungen getrennt behandelt werden kann.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

14.1  UN-Nummer oder ID-Nummer unterliegt nicht den Transportvorschriften

14.2  OrdnungsgemdPe UN-Versandbezeichnung nicht relevant

14.3  Transportgefahrenklassen keine

14.4 Verpackungsgruppe nicht zugeordnet

14.5  Umweligefahren nicht umweligefthrdend gemaB den Gefahrgutvorschriften

14.6  Besondere Vorsichtsmafnahmen fir den Verwender

Es liegen keine zuséizlichen Angaben vor.

14.7  Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemdal IMO-Instrumenten
Die Fracht wird nicht als Massengut beférdert.

Anqcben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Befc’)’fderung gefdhr//cher Giiter auf Strafle, Schiene oder Binnenwasserstra3en (ADR/RID/ADN) Zuséitzliche Angaben
Unterliegt nicht den Vorschrifren des ADR, RID und ADN.

Internationaler Code fir die Befdrderung gefdhrlicher Giter mit Seeschiffen IMDG) Zusétzliche Angaben
Unterliegt nicht den Vorschrifren des IMDG.

Internationale Zivillufttahr-Organisation (ICAOIATA,/DGR) Zuscitzliche Angaben
Unterliegt nicht den Vorschriften der ICAO-ATA.

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1  Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch
Einschldgige Bestimmungen der Europdischen Union (EU)

Beschrankungen gemdB REACH, Anhang XVII

Stoffe mit Beschréinkungen (REACH, Anhang XVII)

Stoffname Name It. Verzeichnis CASNr. Beschrankung
PROFI Schnellestrich Mértel CT-C30-F5- Synthetische Polymermikropartikel R78 78
Seite 11 /

21



SICHERHEITSDATENBLATT

gemdf Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH) LB AUSTOTFTF E)

www.profibaustoffe.com

PROFI SCHNELLESTRICH MORTEL CT-C30- o 200
F5-SE1 (E300)

Artikelnummer: 2170

Stoffe mit Beschrénkungen (REACH, Anhang XVII)

Stoffname Name It. Verzeichnis Beschrénkung

SET (E300Q)

Portlandzementklinker Chrom(Vl)verbindungen R47 47
Llegende
R47 1. Zement und zementhaltige Gemische dirfen nicht verwendet oder in Verkehr gebracht werden, wenn der Gehalt an I&slichem Chrom VI in der

R78

Trockenmasse des Zements nach Hydratisierung mehr als 2 mg/kg (0,0002 %) betragt.

2. Werden Reduktionsmitiel verwendet, so muss der Lieferant unbeschadet der Gilltigkeit anderer gemeinschaftlicher Rechtsvorschriften fiir die Einstu-
fung, Verpackung und Kennzeichnung von Stoffen und Gemischen vor dem Inverkehrbringen gewdhrleisten, dass auf der Verpackung von Zement
oder zementhaltigen Gemischen gut sichtbar, leserlich und unverwischbar angegeben ist, wann das Erzeugnis abgepackt wurde sowie unter wel-
chen Bedingungen und wie lange es gelagert werden kann, ohne dass die Wirkung des Redukfionsmittels nachl@sst und der Gehalt an 8slichem
Chrom VI den in Absatz 1 genannten Grenzwert Uberschreifet.

3. Die Absdtze 1 und 2 gelten jedoch nicht fir das Inverkehrbringen im Hinblick auf iberwachte geschlossene und vollautomatische Prozesse und
auf die Verwendung in solchen Prozessen, bei denen Zement und zementhaltige Gemische ausschlieBBlich mit Maschinen in Berhrung kommen und
keine Gefahr von Hautkontakt besteht.

4. Die vom Europdischen Komitee fir Normung (CEN| fir die Priffung des Gehalts an wasserlsslichem Chrom VI von Zement und zementhaltigen
Gemischen verabschiedete Norm ist als das Verfahren zum Nachweis der Einhaltung von Absatz 1 einzusetzen.

5. ledererzeugnisse, die mit der Haut in Beriihrung kommen, diirfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn sie einen Chrom(VI}-Gehalt von 3
mg/kg (0,0003 Gewichtsprozent) oder mehr des gesamten Trockengewichts des Leders aufweisen.

6. Erzeugnisse, die lederteile enthalten, die mit der Haut in Berlhrung kommen, dirfen nicht in Verkehr gebracht werden, wenn sie einen
Chrom(VI)}Gehalt von 3 mg/kg (0,0003 Gewichtsprozent] oder mehr des gesamten Trockengewichts des Leders aufweisen.

7. Die Absatze 5 und 6 gelfen nicht fir das Inverkehrbringen von gebrauchten Erzeugnissen, die vor dem 1. Mai 2015 bereits in den Endver-
brauch gelangt waren.

1. Dirfen nicht als solche oder, wenn die synthetischen Polymermikropartikel vorhanden sind, um eine gewiinschte Eigenschaft zu verleihen, in Ge-
mischen in einer Konzentration von 0,01 Gewichtsprozent oder mehr in Verkehr gebracht werden.

2. Fir die Zwecke dieses Einfrags gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a) Partikel” bezeichnet ein winziges Materialteilchen, ausgenommen einzelne Molekile, mit definierten physischen Grenzen;

b) Feststoff’ bezeichnet einen anderen Stoff oder ein anderes Gemisch als eine Flissigkeit oder ein Gas.

c) ,Gas' bezeichnet einen Stoff oder ein Gemisch, der bzw. das bei 50 °C einen Dampfdruck von mehr als 300 kPa (absolut) hat oder bei 20 °C
und einem Standarddruck von 101,3 kPa vollsténdig gasférmig ist.

d) Flussigkeit' bezeichnet einen Stoff oder ein Gemisch, der bzw. das eine der folgenden Bedingungen erfilllt:

i) Der Stoff oder das Gemisch hat bei 50 °C einen Dampfdruck von nicht mehr als 300 kPa, ist bei 20 °C und einem Standarddruck von 101,3
kPa nicht vollsiéndig gasférmig und hat einen Schmelzpunkt oder Schmelzbeginn von 20 °C oder weniger bei einem Standarddruck von 101,3
kPa:;
ii) der Stoff oder das Gemisch erfillt die Kriterien der Norm D 4359-90 ,Standard Test Method For Determining Whether A Material Is A Liquid Or
A Solid" der American Society for Testing and Materials [ASTM);

iii) der Stoff oder das Gemisch besteht die Priffung zur Bestimmung des FlieBverhaltens (Penetrometerverfahren) geméf Anhang A Teil 2 Kapitel
2.3.4 des am 30. September 1957 in Genf geschlossenen Europdischen Ubereinkommens tber die internationale Beférderung geféhrlicher Gter
auf der StraBe (ADR);

e) ,Makeup-Produkt’ bezeichnet jeden Stoff oder jedes Gemisch, der bzw. das dazu bestimmt ist, duBerlich mit bestimmten Teilen des menschlichen
Kérpers, namlich Haut, Augenbrauen und Wimpem, in Berihrung zu kommen, und zwar zu dem ausschlieBlichen oder iberwiegenden Zweck, ihr
Aussehen zu veréndern.

3. Kann die Konzentration der unter diesen Einfrag fallenden synthetischen Polymermikropartikel nicht anhand der verfigbaren Analysemethoden
oder Begleitunterlagen bestimmt werden, so sind zur Uberpriffung der Einhaltung des in Absaiz 1 genannfen Konzentrationsgrenzwerts nur die Parti-
kel zu beriicksichtigen, die mindestens die folgende Grébe aufweisen:

a) 0,1 pm fiir eine Dimension bei Partikeln, bei denen alle Dimensionen gleich oder kleiner als 5 mm sind;

b) 0,3 pm fir die Lénge bei Partikeln mit einer Léinge gleich oder kleiner als 15 mm und einem Verhéltnis von Lénge zu Durchmesser gréfier als 3.
4. Absatz 1 gilt nicht fir das Inverkehrbringen von
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a) synthetischen Polymermikropartikeln als solche oder in Gemischen zur Verwendung in Industrieanlagen;

b) Arzneimitteln im Sinne der Richtlinie 2001,/83/EG und Tierarzneimitteln im Sinne der Verordnung (EU) 2019/6 des Europdischen Parlaments
und des Rates (*1);

c) EU-Diingeprodukten im Sinne der Verordnung (EU) 2019/ 1009 des Europdischen Parlaments und des Rates (*2);

d) Lebensmittelzusatzstoffen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1333,/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates (*3);

e) Invitro-Diagnostika, einschlieBlich Produkte im Sinne der Verordnung (EU) 2017 /746 des Europdischen Parlaments und des Rates (*4);

f) Lebensmitteln im Sinne des Artikels 2 der Verordnung (EG) Nr. 178/2002, die nicht unter Buchstabe d des vorliegenden Absatzes fallen, und Fut-
termitteln im Sinne des Artikels 3 Nummer 4 der genannfen Verordnung.

5. Absatz 1 gilt nicht fir das Inverkehrbringen der folgenden synthetischen Polymermikropartikel als solche oder in Gemischen:

al synTheﬁsche Po\ymermikroporﬂke\, die durch technische Mittel so eingesch\ossen sind, dass eine Freisetzung in die Umwelt verhindert wird, wenn
sie wahrend der vorgesehenen Endanwendung vorschriftsméiBig verwendet werden;

b} synthetische Polymermikropartikel, deren physikalische Eigenschaften wéihrend der vorgesehenen Endanwendung daverhaft so veréndert werden,
dass das Polymer nicht mehr in den Anwendungsbereich dieses Eintrags fallt;

c) synthetische Polymermikropartikel, die wéhrend der vorgesehenen Endverwendung dauerhaft in eine feste Matrix integriert werden.

6. Absatz 1 gilt wie folgt fir folgende Verwendungen:

a) ab dem 17. Okiober 2029 fiir synthefische Polymermikropartikel zur Verwendung bei der Verkapselung von Dufistoffen;

b) ab dem 17. Okiober 2027 fir auszuspiilende/abzuspilende Mittel im Sinne der Nummer 1 Buchstabe a der Préambel der Anhénge 11 bis VI
der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009, es sei denn, diese Mittel fallen unter Buchstabe a des vorliegenden Absatzes oder enthalten synthetische Po-
lymermikropartikel zur Verwendung als Abrasivstoff, d. h. zum Peelen, Polieren oder Reinigen (im Folgenden ,Mikroperlen’);

c) ab dem 17. Okiober 2035 fiir Lippenmittel im Sinne der Nummer 1 Buchstabe e der Préiambel der Anhénge 11 bis VI der Verordnung (EG) Nr.
1223/2009, fir Nagelmittel im Sinne der Nummer 1 Buchstabe g der Préambel der Anhénge Il bis VI der genannten Verordnung und fir Make-
up-Produkte, die in den Anwendungsbereich der genannten Verordnung fallen, es sei denn, diese Mittel und Produkte fallen unter Buchstabe a oder
b des vorliegenden Absatzes oder enthalten Mikroperlen;

d) ab dem 17. Oktober 2029 fiir Mittel, die auf der Haut/in den Haaren verbleiben, im Sinne der Nummer 1 Buchstabe b der Préiambel der An-
hénge |l bis VI der Verordnung (EG) Nr. 1223/2009, es sei denn, diese Mitiel fallen unter Buchstabe a oder ¢ des vorliegenden Absatzes;

e ab dem 17. Okiober 2028 fiir Detergenzien im Sinne des Artikels 2 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr. 648,/2004, Wachse, Poliermittel und
Lufterfrischer, es sei denn, diese Mittel und Produkte fallen unter Buchstabe a des vorliegenden Absatzes oder enthalten Mikroperlen;

f) ab dem 17. Okiober 2029 fiir Produkte im Sinne der Verordnung (EU) 2017 /745 des Europdischen Parlaments und des Rates (*5), es sei denn,
diese Produkte enthalten Mikroperlen;

gl ab dem 17. Okiober 2028 fir Diingeprodukte im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 der Verordnung (EU) 2019/1009, die nicht in den Anwen-
dungsbereich der genannten Verordnung fallen;

h) ab dem 17. Okiober 2031 fir Pflanzenschutzmittel im Sinne des Arfikels 2 Nummer 1 der Verordnung (EG) Nr. 1107/2009 des Européischen
Parlaments und des Rates (*6) und mit diesen Produkten behandeltes Saatgut sowie Biozidprodukte im Sinne des Arfikels 3 Absatz 1 Buchstabe a
der Verordnung (EU) Nr. 528,/2012 des Européischen Parlaments und des Rates (*7);

i) ab dem 17. Okiober 2028 fijr Produkte fir landwirtschaftliche oder gartenbauliche Verwendungen, die nicht unter Buchstabe g oder h fallen;

il ab dem 17. Okiober 2031 fiir Einstreugranulat fir synthetische Sportbéden.

7. Ab dem 17. Oktober 2025 missen lieferanten synthetischer Polymermikropartikel im Sinne des Absatzes 4 Buchstabe a folgende Informationen
bereitstellen:

a) Anweisungen fiir die Verwendung und Entsorgung fir nachgeschaltefe industrielle Anwender, in denen erléutert wird, wie die Freisetzung syntheti-
scher Po\ymermikroporﬁke\ in die Umwelt verhindert werden kann;

b) den folgenden Hinweis: Die gelieferten synthetischen Polymermikropartikel unterliegen den Bedingungen des Eintrags 78 in Anhang XVII der Ver-
ordnung (EG) Nr. 1907,/20006 des Europgischen Parlaments und des Rates.’;

c) Angaben zur Menge oder gegebenenfalls zur Konzentration synthetischer Polymermikropartikel im Stoff oder Gemisch;

d) allgemeine Informationen zur Identitét der in dem Stoff oder Gemisch enthaltenen Polymere, die es den Herstellern, industriellen nachgeschaltefen
Anwendern und anderen Lieferanten erméglichen, ihren Verpflichtungen geméP den Absétzen 11 und 12 nachzukommen.

8. Lieferanten von Produkten, die synthefische Polymermikropartikel im Sinne des Absatzes 4 Buchstabe e enthalien, missen ab dem 17. Okiober
2026 und Lieferanten von Produkten, die synthetische Polymermikropartikel im Sinne des Absatzes 4 Buchstabe d und des Absatzes 5 enthalten,
missen ab dem 17. Oktober 2025 Anweisungen fiir die Verwendung und Entsorgung fir gewerbliche Anwender und die breite Offentlichkeit zur
Verfigung stellen, in denen erldutert wird, wie die Freisetzung synthefischer Polymermikropartikel in die Umwelt verhindert werden kann.

9. Ab dem 17. Oktober 2031 bis zum 16. Okiober 2035 missen Lieferanten von Produkfen im Sinne des Absatzes 6 Buchstabe ¢, die syntheti-
sche Polymermikropartikel enthalten, diese Produkte mit folgendem Hinwesis versehen: ,Dieses Produkt enthalt Mikroplastik.” Produkte, die vor dem
17. Okiober 2031 in Verkehr gebracht wurden, missen jedoch erst ab dem 17. Dezember 2031 mit diesem Hinweis versehen sein.
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legende

10. Die Informationen geméB den Abséitzen 7, 8 und 9 missen in Form von deutlich sichtbarem, lesbarem und unausléschlichem Text bzw. die In-
formationen geméB den Absdtzen 7 und 8 gegebenenfalls in Form von Pikiogrammen erfolgen. Der Text bzw. die Pikiogramme muss bzw. missen
auf dem Etikett, der Verpackung oder in der Packungsbeilage der Produkte, die synthetische Polymermikropartikel enthalten, angegeben sein bzw.
die Informationen gemaB Absatz 7 missen sich im Sicherheitsdatenblatt befinden. Zuséitzlich zu dem Text oder den Pikiogrammen kénnen Lieferan-
ten ein digitales Instrument bereitstellen, das den Zugang zu einer elekironischen Version dieser Informationen erméglicht.

Werden Anweisungen fir die Verwendung und Entsorgung geméP den Absdizen 7, 8 und 9 in Textform bereitgestellt, so sind sie in den Amisspra-
chen der Mitgliedstaaten abzufassen, in denen der Stoff oder das Gemisch in Verkehr gebracht wird, sofern dies von den betroffenen Mitgliedstaa-
fen nicht anders geregelt wurde.

11. Hersteller und nachgeschaltete industrielle Anwender von synthetischen Polymermikropartikeln in Form von Granulaten, Flocken und Pulvern, die
als Ausgongsmoterio\ fur die Kunslstoﬂherste”ung in industriellen An\ogen verwendet Werden, bzw. andere Hersteller von syntheﬁschen Po|ymermikro—
partikeln und andere nachgeschaltete industrielle Anwender, die synthetische Polymermikropartikel in industriellen Anlagen verwenden, missen der
Agentur ab dem Jahr 2026 bzw. ab dem Jahr 2027 bis zum 31. Mai jedes Jahres die folgenden Informationen vorlegen:

a) eine Beschreibung der Verwendungen von synthetischen Polymermikropartikeln im vorangegangenen Kalenderjahr;

b) fiir jede Verwendung synthefischer Polymermikropartikel allgemeine Informationen zur Identfitét der verwendeten Polymere;

c) fir jede Verwendung synthetischer Polymermikropartikel eine Schétzung der Menge synthetischer Polymermikropartikel, die im vorangegangenen
Ko\enderiohr in die Umwelt freigeselzl wurden, einschlieBlich der Menge symhefischer Po\ymermikroparﬁkeL die wahrend des Transports in die Um-
wel freigesetzt wurden;

d) fir jede Verwendung von synthetischen Polymermikropartikeln einen Hinweis auf die Ausnahmeregelung gemaB Absatz 4 Buchstabe a.

12. Ab dem Jahr 2027 miissen Lieferanten von Produkten, die synthetische Polymermikropartikel im Sinne des Absatzes 4 Buchstaben b, d und e so-
wie des Absatzes 5 enthalten und erstmals for gewerbliche Anwender und die breite Offentlichkeit in Verkehr gebracht wurden, der Agentur bis zum
31. Mai jedes Jahres die folgenden Informationen vorlegen:

a) eine Beschreibung der Endverwendungen, fir die die synthetischen Polymermikropartikel im vorangegangenen Kalenderjahr in Verkehr gebracht
wurden;

b) fir jede Endverwendung, fir die die synthetischen Polymermikropartikel in Verkehr gebracht wurden, allgemeine Informationen iber die Identitét
der im vorangegangenen Kalenderjahr in Verkehr gebrachten Polymere;

c) fur jede Endverwendung, fir die die synthetischen Polymermikropartikel in Verkehr gebracht wurden, eine Schétzung der Menge synthetischer Po-
lymermikropartikel, die im vorangegangenen Kalenderjahr in die Umwelt freigesetzt wurden, einschlieBlich der Menge synthetischer Polymermikro-
partikel, die wéhrend des Transports in die Umwelt freigesefzt wurden;

d) fir jede Verwendung von synthetischen Polymermikropartikeln einen Hinweis auf die geltende(n) Ausnahmeregelung(en) gemdf Absatz 4 Buchsta-
be b, d oder e oder Absatz 5 Buchstabe a, b oder c.

13. Die Agentur muss die gemaf3 den Abscitzen 11 und 12 ibermittelten Informationen den Mitgliedstaaten zur Verfigung stellen.

14. Hersteller, Importeure und nachgeschaltete industrielle Anwender von Produkien, die synthetische Polymermikropartikel enthalten, missen den zu-
sténdigen Behérden auf deren Ersuchen spezifische Informationen iber die Identitét der unter diesen Eintrag fallenden Polymere, die in diesen Pro-
dukten enthalten sind, und iber die Funktion dieser Polymere in den Produkten zur Verfiigung stellen. Die spezifischen Informationen iber die Identitéit
der Polymere missen ausreichen, um die Polymere eindeutig zu identifizieren, und mindestens die Angaben gemdB Anhang VI Nummern 2.1 bis
2.2.3 und Nummermn 2.3.5, 2.3.6 und 2.3.7, sofern anwendbar, umfassen.

Stehen die Informationen den nachgeschalteten industriellen Anwendern nicht zur Verfigung, so missen sie diese innerhalb von sieben Tagen nach
Eingang des Ersuchens der zustéindigen Behérden bei ihrem Lieferanten anfordern und die Behérden unverziiglich dariiber unterrichten.

Nach Eingang des Ersuchens gemdB Unterabsatz 2 miissen die Lieferanten die angeforderten Informationen innerhalb von 30 Tagen an den nach-
geschaltefen industriellen Anwender oder direkt an die zusténdige Behérde, die die Informationen angefordert hat, tbermitteln.

Stellt der Lieferant dem nachgeschalteten industriellen Anwender die Informationen zur Verfigung, so muss dieser sie unverziiglich an die zustandi-
gen Behdrden weiterleiten.

Stellt der Lieferant die Informationen direkt der Behérde zur Verfiigung, so muss diese den betreffenden nachgeschalteten industriellen Anwender un-
verziglich dariber unterrichten.

15. Hersteller, Importeure und nachgeschaltete industrielle Anwender von Produkten, die Polymere enthalten, die aus Griinden der Abbaubarkeit
oder Laslichkeit in Anspruch nehmen, von der Bezeichnung synlhetischer Po|ymermikropor1ike| ausgenommen zu sein, missen den Zusldndigen Be-
hérden auf deren Ersuchen unverziiglich Informationen vorlegen, die belegen, dass diese Polymere abbaubar geméB Anlage 15 bzw. l&slich ge-
mah Anlage 16 sind.

16. Absatz 1 gilt nicht fir das Inverkehrbringen von synthefischen Polymermikropartikeln als solche oder in Gemischen, die vor dem 17. Oktober
2023 in Verkehr gebracht wurden.

Unterabsatz 1 gilt jedoch nicht fir das Inverkehrbringen synthetischer Polymermikropartikel fir die in Absatz 6 genannten Verwendungszwecke.
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REACH, Anhang XVII, Eintrag /8 zu SPM

SPM fisr die eine Beschri:inkung gih

Identitat des Polymers Partikel, die SPM ent- | Trockengewicht vom SPM Freisetzung
halten SPM

Polymere des Propylens oder anderer Olefine, in Primér | 0,015 Gew.% 0,015 Gew."% 0,015 Gew."%

formen

Synthetische Polymermikropartikel

Komponente Information Wert
Polypropylen-Fasern

allgemeine Informationen zur Identitét des Polymers  Polymere des Propylens oder anderer
Olefine, in Priméarformen

weitere Informationen zum SPM

Ausnahme vom Verbot des Inverkehrbringens Polymere, die wéhrend der vorgese-

henen Endverwendung dauerhaft in ei-
ne feste Matrix integriert werden

Konzentration von Partikeln, die SPM enthalten 100 % (Polymere, die in Partikeln ent-
halten sind)
Trockengewichtskonzentration vom SPM 100 %

Konzentration (bezogen auf das Gesamigewicht des 100 %
Partikels) von festen Polymeren in Partikeln

Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, Anhang XIV] / SVHC - Kandidatenliste

kein Bestandteil ist gelistet

Richilinie zur Beschréinkung der Verwendung bestimmier gefchrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgercten (RoHS)

kein Bestandteil ist gelistet

Verordnung iber die Schaffung eines Europdischen Schadstofffreisetzungs- und ~verbringungsregisters (PRTR)

kein Besfandteil ist gelistet

Verordnung iber persistente organische Schadstoffe (POP)

kein Besfandteil ist gelistet

Beschdftigungsbeschrénkungen
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Richtlinie 94,/33/EG uber den Jugendarbeitsschutz / Nationale Vorschrifien zum Jugendarbeitsschutz beachten.

Nationale Vorschriften (Osterreich)
Verordnung iber brennbare Fliissigkeiten (VbF) nicht anwendbar [Aggregatzusiand: nicht flissig)

Nationale Verzeichnisse

land Verzeichnis Status
EU REACH Reg. nicht alle Bestandteile sind gelistet
legende

REACH Reg.  REACH registrierte Stoffe

15.2  Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihr.

ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Vorgenommene Anderungen (iberarbeitetes Sicherheitsdatenblatt]

Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Akiueller Eintrag (Text/VVert) Sicher-

heitsrele-
vant

1.2 Verwendungen, von denen abgeraten wird: ia
Nicht zum Verspritzen oder Versprihen verwenden.
Nicht fur Produkte verwenden, die fiir direkten Haut-
kontakt bestimmt sind.

2.1 Einstufung gemaB Verordnung (EG) NIr. ja
1272/2008 (CLP):
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

2.1 Die wichtigsten schédlichen physikalisch-chemischen | ja
Wirkungen, Wirkungen auf die menschliche Ge-
sundheit und die Umwelt:

Atzwirkungen auf der Haut erzeugen eine irreversi-
ble Hautschadigung, d.h. eine, durch die Epidermis
bis in die Dermis reichende Nekrose.

2.2 Gefahrenhinweise: ia
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

2.2 Sicherheitshinweise: ia
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

2.2 Kindergesicherter Verschluss: ja
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Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Akiueller Eintrag (Text/VVert) Sicher-
heitsrele-
vant

ja

2.2 Ertastbares (fihlbares) Warnzeichen: ia

ja

2.3 Sonstige Gefahren Sonstige Gefahren: ia

Dieses Produkt enthalt Mikroplastik (synthefische Poly-
mermikropartikel).

2.3 Endokrinschédliche Eigenschaften: Endokrinschédliche Eigenschaften: ia
Enthélt keinen endokrinen Disruptor (EDC) in einer Enthélt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer
Konzentration von = 0, 1%. Konzentration von = 0, 1%.
3.2 Beschreibung des Gemischs: ia
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
3.2 Anmerkungen: ia
Voller Wortlaut der Abkirzungen in ABSCHNITT 16
52 Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende ia
Gefahren Gefahren:
Zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen
vor.
7.1 Spezifische Hinweise/Angaben: ia
Staubablagerungen kénnen sich auf allen Ablage-
rungsfléchen in einem Betriebsraum ansammeln.
Das Produkt ist in der angelieferten Form nicht staub-
explosionsféhig; jedoch fuhrt die Anreicherung von
Feinsfaub zur Staubexplosionsgefahr.
7.1 Handhabung von unvertréglichen Stoffen und Gemi- | ja
schen:

Nicht mischen mit Scuren.

9.1 Farbe: Farbe: ia
nicht bestimmt grau

9.1 Unfere und obere Explosionsgrenze: Untere und obere Explosionsgrenze: ia
nicht bestimmt nicht relevant (fest)

Q.1 pH-Wert: pH-Wert: ja
nicht anwendbar 12-13 (in wassriger Lésung: 10 Gew.%, 20 °C)

(Base)
9.1 Relative Dampfdichte: Relative Dampfdichte: ja

zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen vor | nicht relevant (fest)
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Abschnitt

Ehemaliger Eintrag (Text/VWer)

Akiueller Eintrag (Text/VVert)

Sicher-
heitsrele-
vant

10.4 Hinweise wie Brande oder Explosionen vermieden ia
werden kénnen:
Das Produkt ist in der angelieferten Form nicht staub-
explosionsféhig; jedoch fuhrt die Anreicherung von
Feinstaub zur Staubexplosionsgefahr.
11.1 Atz-/Reizwirkung auf die Haut: Atz/Reizwirkung auf die Haut: ja
Verursacht Hautreizungen. Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und
schwere Augenschaden.
12.5 Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung: Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung: ia
Nach den Ergebnissen seiner Bewertung ist dieser Enthalt keinen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration
Stoff weder ein PBT- noch ein vPvB-Stoff. Enthdlt kei- | von =0, 1%.
nen PBT-/vPvB-Stoff in einer Konzentration von >
0,1%.
12.6 Endokrinschédliche Eigenschaften: Endokrinschédliche Eigenschaften: ia
Enthélt keinen endokrinen Disruptor (EDC) in einer Enthéilt keinen endokrinen Disruptor (ED) in einer
Konzentration von = O, 1%. Konzentration von = O, 1%.
15.1 Einschlagige Bestimmungen der Europdischen Union | ja
[EV)
15.1 Beschrainkungen geméB REACH, Anhang XVII ia
15.1 Stoffe mit Beschréinkungen (REACH, Anhang XVII): ia
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
15.1 REACH, Anhang XVII, Eintfrag 78 zu SPM ja
15.1 SPM fir die eine Beschrénkung gilt: ja
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
15.1 Synthetische Polymermikropartikel: ia
Anderung in der Auflistung (Tabelle)
15.1 Verzeichnis der zulassungspflichtigen Stoffe (REACH, | ja
Anhang XIV) / SVHC - Kandidatenliste:
kein Bestandteil ist gelistet
15.1 Richtlinie zur Beschrénkung der Verwendung be- ia
stimmter gefdhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronik-
gerdten (RoHS):
kein Bestandteil ist gelistet
15.1 Verordnung Uber die Schaffung eines Europdischen | ja
Schadstofffreisetzungs- und ~verbringungsregisters
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Abschnitt Ehemaliger Eintrag (Text/Wert) Akiueller Eintrag (Text/VVert) Sicher-
heitsrele-
vant

(PRTR):
kein Bestandteil ist gelistet

15.1 Verordnung Uber persistente organische Schadstoffe | ja
(POP):

kein Bestandteil ist gelistet

151 Beschaftigungsbeschrénkungen: ia
Richtlinie 94,/33/EG tber den Jugendarbeitsschutz

/ Nationale Vorschriften zum Jugendarbeitsschutz

beachten.
15.1 Nationale Verzeichnisse ia
15.1 Nationale Verzeichnisse: ia

Anderung in der Auflistung (Tabelle)

16 Abkirzungen und Akronyme: ia
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

16 Liste der einschlégigen Sétze (Code und Wortlaut ia
wie in Abschnitt 2 und 3 angegeben):
Anderung in der Auflistung (Tabelle)

Abkirzungen und Akronyme

Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkiirzungen

ADN Accord européen relatif au fransport international des marchandises dangereuses par voies de navigation inftérieu-
res (Europdisches Ubereinkommen Gber die internationale Beférderung gefchrlicher Giter auf BinnenwasserstraPen)

ADR Accord relatif au transport infemnational des marchandises dangereuses par route [Ubereinkommen iber die interna-
tionale Beférderung gefdhrlicher Giter auf der Strafe)

CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem Schlissel, der CAS
Registry Number)

CLP Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling
and Packaging) von Stoffen und Gemischen

DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften] Regelwerk fur den Transport geféhrlicher Giter, siehe I1A-
TA/DGR

ED Endokriner Disruptor

EGN. Das EG-Verzeichnis [EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fir die siebenstellige EC-Nummer als

Kennzahl fir Stoffe in der EU (Européische Union)
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkirzungen

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances europdisches Verzeichnis der auf dem Markt vor-
handenen chemischen Stoffe)

ELINCS European List of Notified Chemical Substances [européische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe|

Eye Dam. Schwer augensché&digend

Eye lrrit. Augenreizend

GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes System zur Ein-

stufung und Kennzeichnung von Chemikalien”, das die Vereinten Nationen entwickelt haben

GKV Grenzwerteverordnung

IATA Infernational Air Transport Association (Internationale Flug-TransportVereinigung)

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport geféhrlicher Giter im
Luftverkehr)

ICAO Infernational Civil Aviation Organization (internationale Zivilluffahrt-Organisation)

IMDG International Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fiir die Beférderung geféhrlicher Giter mit

Seeschiffen)

KzZwW Kurzzeitwert

NLP No-Longer Polymer [nichtlénger-Polymer)

PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch

ppm Parts per million (Teile pro Million)

REACH Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulassung und Be-

schréinkung chemischer Stoffe|

RID Reglement concemant le transport Infernational ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ordnung fir die inferna-
tionale Eisenbahnbeférderung geféhrlicher Giter)

Skin Corr. Hautétzend

Skin Irrit. Hautreizend

Skin Sens. Sensibilisierung der Haut

SMW Schichtmittelwert

SPM Synthetische Polymermikropartikel

STOT SE Spezifische Zielorgan-Toxizitét (einmalige Exposition)

SVHC Substance of Very High Concem (besonders besorgniserregender Stoff)

vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)
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Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling and Packaging) von Stof-
fen und Gemischen. Verordnung (EG] Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2020,/878 /EU.

Befdérderung geféhrlicher Giter auf Strafde, Schiene oder BinnenwasserstraBBen (ADR/RID/ADN). Internationaler Code fir die Beférderung
gefahrlicher Giter mit Seeschiffen IMDG). Dangerous Goods Regulations [DGR) for the air transport (IATA] (Regelwerk fir den Transport
geféhrlicher Giter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften: Die Einstufung beruht auf der Grundlage von Prifergebnissen des Gemisches.
Gesundheitsgefahren, Umweltgefahren: Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitéitsfor-
mel).

Liste der einschldgigen Satze (Code und Wortlaut wie in Abschnitt 2 und 3 angegeben)

H314 Verursacht schwere Verdtzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschéden.

H335 Kann die Atemwege reizen.

Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwéirtigen Kenntnissiand. Dieses SDB wurde ausschlieBlich fir dieses Produkt zu-
sammengestellt und ist ausschlieBlich fir dieses vorgesehen.
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